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Uzgodnity, co nastepuje:




Artykut 1

Zakres Umowy

Niniejsza Umowa dotyczy przedsiebiorstw majgcych siedzibe na

terytorium jednej lub obu Umawiajgcych sie Stron, eksploatujgcych statki

morskie lub statki powietrzne w transporcie miedzynarodowym.

Artykut 2
Podatki, ktorych dotyczy Umowa

1. Niniejsza Umowa dotyczy nastepujacych podatkéw naktadanych

przez Umawiajgce sie Strony:

a) w Guernsey:

podatku dochodowego;

b) w Polsce:
(i) podatku dochodowego od os6b fizycznych, oraz

(ii) podatku dochodowego od os6b prawnych.

2. Niniejsza Umowa ma takze zastosowanie do wszystkich podatkow
takiego samego lub w istotnym stopniu podobnego rodzaju, natozonych
po dacie podpisania niniejszej Umowy, obok istniejgcych podatkéw lub w
ich miejsce. Witasciwe organy Umawiajgcych sie Stron informujg sie
wzajemnie o wszelkich istotnych zmianach, dokonanych w ich

ustawodawstwie podatkowym.

Artykut 3

Definicje

1. W rozumieniu niniejszej Umowy, jezeli z kontekstu nie wynika

inaczej:




a) okreslenie ,Umawiajgca sie Strona” oznacza w zaleznos$ci od kontekstu
odpowiednio Polske lub Guernsey; okreslenie ,Umawiajgce sie Strony”

oznacza Polske i Guernsey;,

okreslenie ,Guernsey” oznacza Baliwat Guernsey, a uzyte w znaczeniu
geograficznym oznacza Guernsey, Alderney i Herm, wigczajagc morze

terytorialne przylegte do tych wysp, zgodnie z prawem miedzynarodowym;

okreslenie ,Polska” oznacza Rzeczpospolita Polska, a uzyte w
znaczeniu geograficznym oznacza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
oraz kazdy obszar przylegty do wod terytorialnych Rzeczypospolitej
Polskiej, w ktéorym na podstawie ustawodawstwa Polski i zgodnie z
prawem miedzynarodowym Polska moze wykonywaé suwerenne prawa
odnoszgce sie do badan i wykorzystywania zasobdéw naturalnych dna

morskiego i jego podglebia;

okreslenie ,spotka” oznacza jakgkolwiek osobe prawng lub jakikolwiek

podmiot, ktory jest traktowany jak osoba prawna dla celéw podatkowych;

e) okreslenie ,wfasciwy organ” oznacza:

() w przypadku Guernsey, Dyrektora Podatku Dochodowego Ilub jego
delegata;
(i) w przypadku Polski, Ministra Finanséw lub jego upowaznionego

przedstawiciela;

f) okreslenie ,przedsiebiorstwo Umawiajacej sie Strony” oznacza
przedsiebiorstwo prowadzone przez osobg majacg miejsce zamieszkania

lub siedzibe na terytorium Umawiajgcej sie Strony;

g) okreslenie ,transport miedzynarodowy” oznacza wszelki transport statkiem

morskim  lub  statkiem  powietrznym,  eksploatowanym  przez

przedsiebiorstwo, ktorego faktyczny zarzgad znajduje sie na terytorium

Umawiajacej sie Strony, z wyjgtkiem przypadku, gdy taki statek morski lub
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statek powietrzny jest eksploatowany wylgcznie miedzy miejscami

potozonymi na terytorium drugiej Umawiajacej sie Strony;

okreslenie ,,0soba” obejmuje osobe fizyczng, spotke oraz inne zrzeszenie

0sob;

okreslenie ,0osoba majgca miejsce zamieszkania Ilub siedzibe na
terytorium Umawiajgcej sie Strony” oznacza kazdg osobe, ktéra wedtug
ustawodawstwa tej Umawiajacej sie Strony podlega tam opodatkowaniu
ze wzgledu na miejsce statego pobytu, jej siedzibe Ilub miejsce
zamieszkania, miejsce jej faktycznego zarzadu lub inne kryterium o

podobnym charakterze.

2. Przy stosowaniu niniejszej Umowy w dowolnym czasie przez
Umawiajgca sie Strone, o ile z kontekstu nie wynika inaczej, wszelkie
pojecia niezdefiniowane w tej Umowie bedg miaty takie znaczenie, jakie
zostato im w tym czasie nadane przez odpowiednie przepisy prawa danej
Umawiajgcej sie Strony dla celéw podatkéw, do ktérych ma zastosowanie
niniejsza Umowa, przy czym znaczenie wynikajgce z przepisow prawa
podatkowego tej Umawiajgcej sie Strony ma pierwszenstwo przed
znaczeniem nadanym tym pojeciom przez inne przepisy prawne tej

Umawiajacej sie Strony.

Artykut 4

Zyski i korzysci z transportu morskiego i lotniczego

1. Zyski osiggane przez przedsiebiorstwo Umawiajgcej sie Strony z
eksploatacji w transporcie miedzynarodowym statkbw morskich lub

statkbw powietrznych podlegajg opodatkowaniu tylko na terytorium tej

Umawiajgcej sie Strony, na ktérym znajduje sie¢ miejsce faktycznego

zarzgdu przedsiebiorstwa.




2. Korzysci osiggane przez przedsiebiorstwo Umawiajacej sie Strony z
przeniesienia wiasnosci eksploatowanych w transporcie
miedzynarodowym statkbw morskich lub statkéw powietrznych oraz z
majatku ruchomego zwigzanego z eksploatacjg takich statkéw morskich
lub statkébw powietrznych, podlegajg opodatkowaniu tylko na terytorium
Umawiajgcej sie¢ Strony, na ktérym znajduje sie miejsce faktycznego

zarzadu przedsiebiorstwa.

3. Postanowienia ustepow 1 i 2 majg takze zastosowanie do zyskéw i
korzysci osigganych przez przedsiebiorstwo Umawiajgcej sie Strony z
uczestnictwa w umowie poolowej, we wspolnym przedsiewzieciu lub w

miedzynarodowym zwigzku eksploatacyjnym.

4. Jezeli miejsce faktycznego =zarzadu przedsiebiorstwa Zzeglugi
morskiej znajduje si¢ na poktadzie statku, to uwaza sie, ze znajduje sie
ono na terytorium tej Umawiajgcej sie Strony, w ktorej znajduje sie port
macierzysty statku, a jezeli statek nie ma portu macierzystego, to na
terytorium Umawiajgcej si¢ Strony, w ktorej osoba eksploatujgca statek

ma miejsce zamieszkania lub siedzibe.

Artykut 5

Procedura wzajemnego porozumiewania sie

1. Jezeli osoba jest zdania, ze dziatania jednej lub obu Umawiajgcych
sie Stron powodujg lub spowodujg jej opodatkowanie, ktore jest niezgodne
z postanowieniami niniejszej Umowy, woéwczas moze ona, niezaleznie od

srodkéw odwotawczych przewidzianych w ustawodawstwie wewnetrznym

tych Umawiajgcych sie Stron, przedstawi¢ swojg sprawe wiasciwemu

organowi tej Umawiajgcej sie Strony, w ktérej ma ona miejsce
zamieszkania lub siedzibe. Sprawa musi by¢ przedstawiona w ciggu
trzech lat, liczac od dnia pierwszego zawiadomienia o dziataniu
powodujgcym opodatkowanie niezgodne z postanowieniami niniejszej

Umowy.




2. \Wiasciwy organ, jezeli uzna zarzut za uzasadniony i jezeli nie moze
sam spowodowac zadowalajgcego rozwigzania, podejmie starania, aby
przypadek ten uregulowa¢ w drodze wzajemnego porozumienia z
wiasciwym organem drugiej Umawiajgcej sie Strony tak, aby zapobiec
opodatkowaniu niezgodnemu z niniejszg Umowg. Osiaggniete w ten
sposdb porozumienie zostanie wprowadzone w zycie bez wzgledu na
terminy przewidziane przez ustawodawstwo wewnetrzne Umawiajgcych

sie Stron.

3. Wiasciwe organy Umawiajgcych sie Stron bedg czynic¢ starania, aby
w drodze wzajemnego porozumienia usuwac trudnosci lub watpliwosci,
ktore moga powstawacC przy interpretacji lub stosowaniu niniejszej
Umowy. Mogg one réwniez wspolnie uzgodni¢ podjecie srodkow w celu
zapobiezenia podwojnemu opodatkowaniu, w sytuacjach

nieuregulowanych niniejszg Umowa.

4. \Wtasciwe organy Umawiajgcych sie Stron mogg kontaktowac sie ze

sobg bezposrednio w celu stosowania niniejszej Umowy.

Artykut 6

Wejscie w zycie

1.  Umowa niniejsza podlega ratyfikacji, akceptacji lub zatwierdzeniu,
zgodnie z prawem kazdej z Umawiajgcych sie Stron. Kazda z
Umawiajgcych sie Stron pisemnie notyfikuje drugiej Stronie zakonczenie
wewnetrznych procedur prawnych, niezbednych do wejScia w zycie

niniejszej Umowy. Niniejsza Umowa wejdzie w zycie w pierwszym dniu

trzeciego miesigca nastepujgcego po dacie otrzymania pozniejszej z not.

2. Od daty wejscia w zycie, niniejsza Umowa bedzie obowigzywa¢ w
odniesieniu do podatkéw pobranych za jakikolwiek rok podatkowy

rozpoczynajgcy sie w dniu 1 stycznia lub po tym dniu w roku




kalendarzowym nastepujgcym po roku, w ktéorym niniejsza Umowa

wejdzie w zycie.

3. Bez wzgledu na postanowienia ustepu 2, niniejsza Umowa pozostaje w
mocy wytgcznie wowczas, gdy pozostaje w mocy Umowa sporzgdzona
dnia 6 grudnia 2011 r. miedzy Rzeczgpospolitg Polskg a Baliwatem
Guernsey o wymianie informacji w sprawach podatkowych (Dz.U. 2012 r.,
poz. 1050).

Artykut 7

Wypowiedzenie

. Niniejsza Umowa pozostaje w mocy do czasu wypowiedzenia jej przez
Umawiajgcg sie Strone. Kazda z Umawiajgcych sie Stron moze
wypowiedzie¢ niniejszg Umowe przekazujgc pisemng note o
wypowiedzeniu na co najmniej szeS¢ miesiecy przed koncem kazdego
roku kalendarzowego rozpoczynajgcego sie po uptywie dwoch lat od dnia,

w ktérym weszta ona w zycie.

. W takim przypadku, niniejsza Umowa utraci moc w odniesieniu do
podatkéw pobranych za jakikolwiek rok podatkowy rozpoczynajgcy sie w
dniu 1 stycznia lub po tym dniu w roku kalendarzowym nastepujgcym po

roku, w ktérym przekazano note.

. Bez wzgledu na postanowienia ustepu 1, niniejsza Umowa bedzie

wypowiedziana bez przekazania noty, z dniem wypowiedzenia Umowy

sporzgdzonej dnia 6 grudnia 2011 r. miedzy Rzeczgpospolitg Polska a

Baliwatem Guernsey o wymianie informacji w sprawach podatkowych.




Na dowodd czego nizej podpisani, nalezycie upowaznieni, podpisali

niniejszg Umowe.

Sporzgdzono w [P”d,’j”/e dnia Ofﬂalb(”?"’/ézms roku,

w dwéch egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim iangielskim, przy

czym oba teksty sg jednakowo autentyczne.

W IMIENIU W IMIENIU
RZECZYPOSPOLITEJ BALIWATU GU
POKBKIEJ




